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1 Allgemeines

1.1 Symbolerklarung

Wichtige sicherheitstechnische Hinweise in dieser Be-
triebsanleitung sind durch Symbole gekennzeichnet.
Diese angegebenen Hinweise zur Arbeitssicherheit

missen unbedingt eingehalten und befolgt werden. In
diesen Féllen besonders vorsichtig verhalten, um Unfélle,
Personen- und Sachschéden zu vermeiden.

Warnung: Verletzungs- oder Lebensgefahr!
Dieses Symbol kennzeichnet Hinweise, die bei Nichtbeachtung zu Gesundheitsbeeintréichtigungen, Verlet-

zungen, bleibenden Kérperschéden oder zum Tode filhren kénnen.

Warnung: Gefahr durch elektrischen Strom!

Dieses Symbol macht auf geféhrliche Situationen durch elektrischen Strom aufmerksam. Bei Nichtbeach-
tung der Sicherheitshinweise besteht die Gefahr schwerer Verletzungen oder des Todes. Die auszufihren-
den Arbeiten diirfen nur von einer eingewiesenen Elektrofachkraft ausgefiihrt werden.

Achtung: Sachschaden!
Dieses Symbol kennzeichnet Hinweise, die bei Nichtbeachtung zu Beschédigungen, Fehlfunktionen bzw.

Ausfall der Maschine fiihren kénnen.

Hinweis:

Dieses Symbol nennt Tipps und Informationen, die fiir einen effizienten und stérungsfreien Umgang mit der

Maschine zu beachten sind.

1.2 Informationen zur Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung beschreibt den sicheren und
sachgerechten Umgang mit der Maschine. Die an-
gegebenen Sicherheitshinweise und Anweisungen
sowie die fir den Einsatzbereich geltenden &rtlichen

Unfallverhitungsvorschriften und allgemeinen Sicherheits-

bestimmungen missen eingehalten werden.
Vor Beginn sémtlicher Arbeiten an der Maschine die

Befriebsanleitung, insbesondere das Kapitel ,Sicherheit”
und die jeweiligen Sicherheitshinweise, vollstandig
lesen. Das Gelesene muss verstanden worden sein. Die
Betriebsanleitung ist Bestandteil der Maschine. Sie ist in
unmittelbarer Nahe der Maschine, jederzeit zugénglich,
aufzubewahren. Die Betriebsanleitung ist stets mit der
Maschine weiterzugeben.
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1.3 Haftung und Gewdhrleistung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Betriebsanleitung
wurden unter Berlicksichtigung der geltenden Vorschrif-
ten, dem Stand der Technik sowie unserer langjéhrigen
Erkenntnisse und Erfahrungen zusammengestelit. Diese
Betriebsanleitung ist vor Beginn aller Arbeiten an und mit
der Maschine sorgféltig durchzulesen! Fiir Schéden und
Stérungen, die sich aus der Nichtbeachtung der Be-
triebsanleitung ergeben, iibernimmt der Hersteller keine
Haftung. Die fextlichen und bildlichen Darstellungen
entsprechen nicht unbedingt dem Lieferumfang. Die Ab-

1.4 Urheberschutz

Die Befriebsanleitung ist vertraulich zu behandeln. Sie ist
ausschlieBlich fir die an und mit der Maschine beschaf-
tigten Personen bestimmt. Alle inhaltlichen Angaben,
Texte, Zeichnungen, Bilder und sonstigen Darstellungen
sind im Sinne des Urheberrechtsgesetzes geschitzt und
unterliegen weiteren gewerblichen Schutzrechten. Jede
missbrauchliche Verwertung ist strafbar.

Weitergabe an Dritte sowie Vervielféltigungen in jeg-

1.5 Garantieerklérung

Der Gewidhrleistungszeitrahmen richtet sich nach
den nationalen Bestimmungen und kann unter
www.felder-group.com abgerufen werden.

1.6 Ersatzteile

bildungen und Grafiken entsprechen nicht dem MaBstab
1:1. Der tatséchliche Lieferumfang kann bei Sonderaus-
fihrungen, der Inanspruchnahme zusétzlicher Bestellop-
tionen oder auf Grund neuester technischer Anderungen
unter Umsténden von den hier beschriebenen Angaben
und Hinweisen sowie den bildlichen Darstellungen
abweichen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den Her-
steller. Technische Anderungen am Produkt im Rahmen
der Verbesserung der Gebrauchseigenschaften und der
Weiterentwicklung behalten wir uns vor.

licher Art und Form — auch auszugsweise - sowie die
Verwertung bzw. Mitteilung des Inhaltes sind ohne schrift-
liche Zustimmung des Herstellers nicht gestattet.
Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz.
Weitere Anspriiche bleiben vorbehalten. Alle Rechte der
Ausiibung von gewerblichen Schutzrechten behalten wir
uns vor.

Achtung: Falsche oder fehlerhafte Ersatzteile knnen zu Beschéidigungen, Fehlfunktionen oder zum To-
talausfall der Maschine fishren.

Bei Verwendung nicht freigegebener Ersatzteile verfallen
samtliche Garantie-, Service-, Schadenersatz- und Haft-
pflichtanspriiche gegen den Hersteller oder seine Beauf-
tragten, Héndler und Vertreter.

Iy

aufgelistet.

Nur Original-Ersatzteile des Herstellers verwenden.

Hinweis: Die zur Verwendung freigegebenen Original-Ersatzteile sind am Ende dieser Betriebsanleitung



Kantenschleifmaschine FELDER

F$ 900

Allgemeines

1.7 Entsorgung

Soll die Maschine nach Ablauf ihrer Lebensdauver problemlos getrennt werden. Weiters ist dieser Baustoff
verschrottet werden, so sind alle Bestandteile nach leicht zu entsorgen und stellt keine Belastung fir die
Materialklassen zu trennen, um eine nachfolgende Umwelt und fiir die Sicherheit des Personals dar. Bei der
Wiederverwertung oder differenzierte Verschrottung zu Entsorgung sind die internationalen Vorschriften und die
ermdglichen. im Bestimmungsland herrschenden Normen zu beachten,
Die gesamte Struktur besteht aus Stahl und kann daher weiters alle einschldgigen Umweltschutznormen.

Achtung: Elektroschrott, Elektronikkomponenten, Schmier- und andere Hilfsstoffe unterliegen der Sonder-
mijllbehandlung und diirfen nur von zugelassenen Fachbetrieben entsorgt werden!
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2 Sicherheit

Die Maschine ist zum Zeitpunkt ihrer Entwicklung und
Fertigung nach geltenden, anerkannten Regeln der Tech-
nik gebaut und gilt als betriebssicher.

Es kdnnen jedoch von dieser Maschine Gefahren aus-
gehen, wenn sie von nicht fachgerecht ausgebildetem
Personal, unsachgeméf oder nicht bestimmungsgemaf
verwendet wird. Das Kapitel ,Sicherheit” gibt einen
Uberblick iiber alle wichtigen Sicherheitsaspekte fiir
einen optimalen Schutz von Personen sowie fiir den

2.1 BestimmungsgemdBe Verwendung

Die Kantenschleifmaschine FS 900 dient zur Bearbeitung
von Holz und éhnlich zerspanbaren Materialien. Die
Bearbeitung anderer Materialien als Holz ist nur nach

sicheren und stdrungsfreien Betrieb der Maschine.
Zusétzlich beinhalten die weiteren Kapitel dieser Be-
triebsanleitung konkrete, mit Symbolen gekennzeichnete
Sicherheitshinweise zur Abwendung von Gefahren. Dar-
iber hinaus sind an der Maschine befindliche Piktogram-
me, Schilder und Beschriftungen zu beachten. Sie diirfen
nicht entfernt werden und sind in gut lesbarem Zustand
zu halten.

schriftlicher Einverstandniserklarung des Herstellers
zuldssig. Die Betriebssicherheit ist nur bei bestimmungs-
gemdBer Verwendung der Maschine gewéhrleistet.

dung der Maschine ist untersagt und gilt als nicht bestimmungsgemdB. Anspriiche jeglicher Art gegen den

C Achtung: Jede iiber die bestimmungsgemiiBe Verwendung hinausgehende bzw. andersartige Verwen-

Hersteller bzw. seine Bevollméchtigten wegen Schéden aus nicht bestimmungsgemaBer Verwendung der
Maschine sind ausgeschlossen. Fiir alle durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung entstandene Sché-

den haftet allein der Betreiber.

Zur bestimmungsgeméfBen Verwendung zéhlt auch die
korrekte Einhaltung der Betriebsbedingungen sowie die
Angaben und Anweisungen dieser Betriebsanleitung.

2.2 Inhdlt der Betriebsanleitung

Jede Person, die damit beauftragt ist, Arbeiten an oder
mit der Maschine auszufihren, muss die Betriebsanlei-
tung vor Beginn der Arbeiten an der Maschine gelesen
und verstanden haben. Dies gilt auch, wenn die betref-
fende Person mit einer solchen oder &hnlichen Maschine
bereits gearbeitet hat oder durch den Hersteller geschult
wurde. Die Kenntnis des Inhalts der Betriebsanleitung

Die Maschine darf nur mit Teilen und Original-Zubehdr
des Herstellers betrieben werden.

ist eine der Voraussetzungen, Personal vor Gefahren

zu schiitzen sowie Fehler zu vermeiden und somit die
Maschine sicher und storungsfrei zu betreiben. Dem
Betreiber wird empfohlen, sich vom Personal die Kennt-
nisnahme des Inhalts der Betriebsanleitung nachweislich
bestatigen zu lassen.

2.3 Verdnderungen und Umbauten an der Maschine

Zur Vermeidung von Gefdhrdungen und zur Sicherung
der optimalen Leistung diirfen an der Maschine weder
Veranderungen noch An- und Umbauten vorgenommen
werden, die durch den Hersteller nicht ausdriicklich

genehmigt worden sind. Alle an der Maschine befindli-

chen Piktogramme, Schilder und Beschriftungen sind in
einem gut lesbaren Zustand zu halten und diirfen nicht
entfernt werden. Beschadigte oder unlesbar gewordene
Piktogramme, Schilder und Beschriftungen sind umge-
hend zu ersetzen.
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2.4 Verantwortung des Betreibers

Diese Befriebsanleitung muss in unmittelbarer Umgebung
der Maschine aufbewahrt werden und den an und mit
der Maschine beschéftigten Personen jederzeit zugéng-
lich sein. Die Maschine darf nur in technisch einwand-
freiem und befriebssicherem Zustand betrieben werden.
Die Maschine muss vor jedem Einschalten auf offen-
sichtliche Mangel und Unversehrtheit geprift werden.
Die Angaben der Betriebsanleitung sind vollsténdig und
uneingeschrankt zu befolgen!

Neben den angegebenen Sicherheitshinweisen und
Anweisungen in dieser Betriebsanleitung sind die fir

2.5 Anforderungen an das Personal

An und mit der Maschine darf nur autorisiertes und
ausgebildetes Fachpersonal arbeiten. Das Personal

muss eine Unterweisung iiber auftretende Gefahren und
Funktionen der Maschine erhalten haben. Als Fachper-
sonal gilt, wer aufgrund seiner fachlichen Ausbildung,
Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis der einschlé-
gigen Bestimmungen die ihm ibertragenen Arbeiten
beurteilen und mégliche Gefahren erkennen kann. Liegen
beim Personal nicht die notwendigen Kenntnisse vor, ist
es auszubilden. Die Zustandigkeiten fir die Arbeiten an
und mit der Maschine (Installation, Bedienung, Wartung,
Instandsetzung) miissen klar festgelegt und eingehalten
werden. An und mit der Maschine diirfen nur Perso-

nen arbeiten, von denen zu erwarten ist, dass sie ihre

2.6 Arbeitssicherheit

Durch Befolgen der angegebenen Sicherheitshinweise
und Anweisungen in dieser Betriebsanleitung kénnen Per-
sonen- und Sachschdden wéhrend der Arbeit mit und an
der Maschine vermieden werden. Die Nichtbeachtung
dieser Hinweise kann zu Geféhrdung von Personen und
Beschadigung oder Zerstérung der Maschine filhren. Bei

den Einsatzbereich der Maschine geltenden &rtlichen
Unfallverhiitungsvorschriften und aligemeinen Sicherheits-
vorschriften sowie die geltenden Umweltschutzbestimmun-
gen zu beachten und einzuhalten.

Der Betreiber und das von ihm autorisierte Personal sind
verantwortlich fir den stérungsfreien Betrieb der Maschi-
ne sowie firr eindeutige Festlegungen iber die Zustdndig-
keiten bei Installation, Bedienung, Wartung und Reini-
gung der Maschine. Maschine, Werkzeuge und Zubehér
fir Kinder unerreichbar aufbewahren.

Arbeit zuverldssig ausfilhren. Es ist jede Arbeitsweise zu
unterlassen, die die Sicherheit von Personen, der Umwelt
oder der Maschine beeintréchtigen. Personen, die unter
Einfluss von Drogen, Alkohol oder die Reaktionsfihigkeit
beeinflussenden Medikamenten stehen, diirfen an und
mit der Maschine grundsétzlich nicht arbeiten. Bei der
Personalauswahl sind die am Einsatzort der Maschine
geltenden alters- und berufsspezifischen Vorschriften zu
beachten. Der Bediener hat mit dafiir zu sorgen, dass
nicht autorisierte Personen in ausreichendem Sicherheits-
abstand von der Maschine fern gehalten werden. Das
Personal ist verpflichtet, eintretende Verénderungen an
der Maschine, welche die Sicherheit beeintrichtigen,
sofort dem Betreiber zu melden.

Nichteinhaltung der angegebenen Sicherheitshinweise
und Anweisungen in dieser Betriebsanleitung sowie der
fir den Einsatzbereich geltenden Unfallverhitungsvor-
schriften und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen sind
iegliche Haftpflicht- und Schadenersatzanspriiche gegen
den Hersteller oder seinen Beauftragten ausgeschlossen.
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2.7 Personliche Schutzausriistung

Bei Arbeiten an und mit der Maschine sind grundsatzlich
folgende Verbote zu beachten:

Bedienung mit langen Haaren ohne Haarnetz verboten!

> Benutzen von Handschuhen verboten!
4

Bei Arbeiten an und mit der Maschine sind grundsétzlich zu tragen:

Arbeitsschutzkleidung )
Eng anliegende Arbeitskleidung (geringe ReiBfestigkeit, keine weiten Armel, keine Ringe und sonstiger
Schmuck usw.}.

Sicherheitsschuhe
Fir den Schutz vor schweren herab fallenden Teilen und Ausrutschen auf nicht rutschfestem Untergrund.

Gehorschutz
Fisr den Schutz vor Gehérschéaden.

2.8 Gefahren, die von der Maschine ausgehen kénnen

Die Maschine wurde einer Gefahrenanalyse unterzogen.  Dennoch bleiben gewisse Restrisiken bestehen!

Die darauf aufbauende Konstruktion und Ausfilhrung der  Die Maschine arbeitet mit hoher elektrischer Spannung.
Maschine entspricht dem heutigen Stand der Technik.

Die Maschine ist bei bestimmungsgeméfer Verwendung

betriebssicher.

Warnung! Gefahr durch elektrischen Strom: Die elektrischen Energien kdnnen schwerste Verletzungen
verursachen. Bei Beschéidigungen der Isolation oder einzelner Bauteile besteht Lebensgefahr durch elektri-

schen Strom.
* Vor Wartungs-, Reinigungs- und Reparaturarbeiten e Keine Sicherheitseinrichtungen entfernen oder durch
Maschine ausschalten und gegen Wiedereinschalten Veréinderungen auBBer Betrieb setzen.
sichern.

¢ Bei allen Arbeiten an der elektrischen Anlage Ma-
schine spannungslos schalten.
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2.9 Restrisiken

Warnung! Verletzungsgefahr: Trotz Einhaltung der SchutzmaBnahmen bestehen bei Arbeiten an der Ma-
schine folgende Restrisiken:

® Verletzungsgefahr durch weg geschleuderte Werk-
sticke und auch Werkstiickteile.

Verletzungsgefahr durch Quetschung.
Verletzungsgefahr durch Riickschlag des Werkstiickes.
Gehérschadigung durch die Larmbelastung.
Gesundheitsgefdhrdung durch Staubbelastung vor
allem beim Bearbeiten von Buchen- und Eichenholz.

¢ Unbeabsichtigter Kontakt der Hénde mit dem laufen-

den Schleifband.

Kippen des Werkstiickes wegen unzureichender
Werkstiicksauflageflache.

Unfallgefahr im nicht abgedeckten Bereich des lau-
fenden Schleifbandes.

Verletzungen an der oberen Bandlaufkante in den
nicht geschiitzten Bereichen.
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3 Konformitatserklérung

C€

EG-Konformitétserklarung
nach Maschinenrichtlinie 98/37/EG, Anhang Il A

Hersteller: FELDER
Heiligkreuzerfeld 18
A-6060 Hall in Tirol

Hiermit erkléren wir, dass die nachfolgend bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Konzepfion, Konstruktion und Bauart
in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der
EG-Maschinenrichtlinie entspricht.

Produktbezeichnung: Kantenschleifmaschine

Fabrikat: FELDER

Typenbezeichnung: FS 900

Folgende EG-Richtlinien wurden angewandt: 98/37/EG - Maschinenrichtlinie
73/23/EWG - Niederspannungsrichtlinie
89/336/EWG - EMV-Richtlinie

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt: EN 292-1 EN 50081-2 (01.92)
EN 292-2 EN 50082-2 (03.95)
EN 60204

Gemeldete Stelle: Priif- und Zertifizierungsstelle im BG-Prisfzert

Fachausschuss Holz

VollmoellerstraBe 11

D-70563 Stuttgart

Nr. 0392
Ubereinstimmung mit der EG-Maschinenrichtlinie

ist bescheinigt durch: EG-Baummusterpriifbescheinigung Nr. 031009
nach Maschinenrichtlinie 98/37 /EG, Anhang VI

Diese EG-Konformitétserklérung ist nur dann giiltig, wenn auf der Maschine das CE-Kennzeichen angebraucht ist.

Ein nicht mit uns abgestimmter Umbau oder Anderungen an der Maschine bedeuted den sofortigen Verlust der

Giltigkeit dieser Erklérung.

Hall in Tirol, 16.01.2007 Johann Felder, Geschdftsfihrer
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4 Technische Daten

4.1 Abmessungen und Gewicht

Abb. 1: Schaltkasten

Maschine

Gesamthohe 1300 mm
Transportbreite min. 850 mm
Gewicht netto 450 kg
Gewicht brutto 500 kg
Maschine mit Verpackung

Lange 2300 mm
Breite 1200 mm
Hohe 125 mm

4.2 Betriebs- und Lagerbedingungen

Betriebs-/Raumtemperatur +10 bis +40 °C
Lagertemperatur ~10 bis +50 °C
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4.3 Elektrischer Anschluss

Schleifbandmotor 3 kw

Folgende elektrische Vorraussetzungen miissen gegeben sein:

* Die Maschine muss mittels Schutzleiter geerdet wer-
den.

* Die Spannungsschwankung im Stromnetz darf max.
+ 10% der Nennspannung betragen.

¢ Die Qualitdt des Anschlusskabels muss von der Type
4{5) x 2,5 HO7RN-F oder min. gleichwertig sein.

* Die Stromzufuhr muss gegen Beschadigungen ge-
schiitzt werden z.B. Panzerrohr.

® Angeschlossene Absaugschlduche miissen wegen
elekirostatischer Aufladung geerdet werden.

Achtung! Sémtliche Arbeiten dirfen nur von einem autorisierten Elekirofachmann durch-
gefihrt werden!

Beachten Sie die Anschlusswerte am Typenschild und
priifen Sie ob lhre Netzspannung mit der am Typenschild
angegebenen Spannung ibereinstimmt.

Das Gerét wird ohne Stecker geliefert und kann kun-
denseitig mit einem des lénderspezifischen Vorschriften
entsprechenden Stecker ausgeriistet werden.

4.4 Staubemission

Die Maschine ist staubtechnisch nach DIN 33893
geprift. Die nach den ,Grundsétzen fiir die Priffung
der Staubemission” (arbeitsplatzbezogene Staub-
konzentration) von Holzbearbeitungsmaschinen des

4.5 Larmemission

Die angegebenen Werte sind Emissionswerfe und somit
keine sicheren Arbeitsplatzwerte. Obwohl ein Zusam-
menhang zwischen Emissions- und Immissionspegeln
besteht, kann daraus nicht zuverldssig abgeleitet werden,
ob zusétzliche VorsichtsmaBnahmen notwendig sind.
Faktoren, die den derzeitig am Arbeitsplatz vorhandenen
Immissionspegel wesentlich beeinflussen kénnen, beinhal-
ten die Dauer der Einwirkung, die Eigenart des Arbeits-
raumes, andere Einfliisse in der Nachbarschaft.

Die zulassigen Arbeitsplatzwerte kénnen ebenfalls von
Lland zu Land variieren. Diese Information soll jedoch
den Anwender beféhigen, eine bessere Abschatzung von
Gefahrdung und Risiko vorzunehmen.

Maschine in das Stromnetz anstecken, kurz einschalten
und im Auslauf Gberpriifen, ob die Drehrichtung des
Motors stimmt.

Um die Drehrichtung zu éndern werden am Zuleitungs-
kabel zur Maschine 2 Phasen gefauscht.

Fachausschusses Holz ermittelten Staubemissionswerte
liegen deutlich unter dem derzeit giiltigen Luftgrenzwert
von 2,0 mg/m?3. Dieses wird durch das blaue Zeichen
,BG-Holzstaubgepriift” bescheinigt.

Je nach Aufstellungsort und anderen spezifischen Bedin-
gungen kdnnen die auftretenden Lérmemissionswerte
wesentlich von den angegebenen Werten abweichen.

Die Verwendung von Gehérschutz wird generell empfoh-
len, soll aber kein Ersatz fiir gut geschérfte Werkzeug
sowie korrekte Drehzahlen sein.
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Emissionswerte am Arbeitsplatz nach EN I1SO 11202

Leerlauf

83,1d8B

Bearbeitung

82,8 dB

Fiir die genannten Emissionswerte gilt ein Messunsicher

heitszuschlag K = 4 dB (A).

4.6 Schleifeinheit

Es gibt zwei Motorvarianten:
Schleifeinheit ':/Irott orart l_lg:f':;:tl;lr
Schleifband 2200 x 150 mm Drehzahlen: 1450 U/min
Arbeitstisch 1440 x 220 mm Geschwindigkeit:12m/sek.
Arbeitstischneigung 0-45° DM= 160mm

Schleifbandgeschwindigkeit

Vertikaler Verstellweg 0-150 mm
Oszillationshub 20 mm
Oszillationsfrequenz 57 /min
4.7 Absaugung

Absauganschluss

Durchmesser 140 mm
Unterdruck, min. 1310 Pa
Volumenstrom, min. 860 m*/h

2 Drehzahlen
4/6-pol Motor
1450 U/ min + 900 U/mi
12m/sek. + 7,6m/sek
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5 Aufbau

5.1 Ubersicht

Abb, 2: Ubersicht

€@ Hauptschalter/Motorschutzschalter/Unterspannungsausldser O Arbeitstisch
@ Bandoszillationsschalter/Motorschutzschalter @ Maschinengestell
© NOT-AUS-Taster 0 Handrad

5.2 Typenschild

Auf dem Typenschild stehen folgende Angaben:
E @ % e Herstellerangaben
- ] ;
MADE BY FELDER AUSTRIA - EUROPE - A-6060 HALL ° Typenb‘ezelchnung

Heiligkreuzerfeld 18 - Tel.: (A} 05223 / 5850 . FAX: 56130 * Maschinennummer
TYPE : * Spannung
NR. : ¢ Phasen
v: | pH: | Hz * fFrequenz
" | . * leistung

: : e Strom
Baujohr / year of constr. / annee de constr. : ° BGUiGhr
Motordaten: ® Motordaten

Abb. 3: Typenschild
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5.3 Schutzeinrichtungen

5.3.1 NOT-AUS-Taster

Abb. 4: NOT-AUS-Taster

5.3.2 Automatische Bremseinrichtung

Ihre Maschine ist mit einer automatischen Bremseinrich-

tung ausgestattet. Es handelt sich um eine wartungsfreie

Gleichstrombremse.

Alle notwendigen Einstellungen sind im Werk vorgenom-
men worden.

5.4 Bedien- und Anzeigeelemente

5.4.1 Schaltkasten

Abb. 5: Schaltkasten

Mit dem NOT-AUS-Taster wird die Maschine im Noffall
sofort stillgesetzt.

Der NOT-AUS-Taster wird durch Drehen wieder ent-
riegelt.

@ NOT-AUS Taster

Die Gleichstrombremse muf3 regelméfig auf ihre Funkti-
onstiichtigkeit Gberpriift werden. Das Aggregat muf3 mit
eingespanntem Werkzeug nach 10 Sekunden stehen-
bleiben. Bei etwaigen Problemen bzw. Fehlfunktionen
wenden sie sich bitte an die FELDER KG Servicestelle.

Der Schaltkasten kann umgedreht werden, damit er

von der Riickseite von der Furnierschleifeinrichtung aus
erreichbar ist.

Die Oszillation kann erst mit dem Schalter eingeschaltet
werden, nachdem der Schleifmotor mit dem Hauptschal-
ter eingeschalten wurde.

@ Hauptschalter
Motorschutzschalter
Unterspannungsausléser

@ Bandoszillationsschalter
Motorschutzschalter
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5.4.2 Handrad

Das gesamte Schleifaggregat kann stufenlos in der Héhe
verstellt werden. Das wird z.b. zum Schleifen von Falzen
bendtigt.

Durch Drehen der Handréder verstellt sich die Hohe des
Aggregates. Diese Handréder befinden sich auf beiden
Seiten der Maschine.

@ Handrad

Abb. 6: Handrad
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6 Transport, Verpackung und Lagerung

6.1 Sicherheitshinweise

> >

herabfallende Teile.

werden.

Daher sind grundsétzlich die folgenden Sicherheits-
hinweise zu beachten:

Nie Lasten iiber Personen hinweg heben.

Die Maschine immer mit gréfiter Sorgfalt und Vor-
sicht bewegen.

Nur geeignete Anschlagmittel und Hebezeuge mit
ausreichender Tragfdhigkeit verwenden.

Die Maschine darf niemals an hervorstehenden Ma-
schinenelementen (z. B. Arbeitstisch) transportiert
werden.

Beim Transport den Schwerpunkt beachten
(Kippgefahr).

® Maschine gegen seitliches Abrutschen sichern.

e Seile, Gurte oder andere Hebezeuge miissen mit
Sicherheitshaken ausgeristet sein.

6.2 Transport

Warnung! Verletzungsgefahr: Beim Transport bzw. Be- und Entladen besteht Verletzungsgefahr durch

Achtung! Sachschaden: Die Maschine kann durch unsachgeméBen Transport beschédigt oder zerstort

Es dirfen keine angerissenen oder angescheuerten
Seile verwendet werden.

Seile und Gurte diirfen nicht geknotet sein.

Seile und Gurte diirfen nicht an scharfen Kanten an-
liegen.

Den Transport so schonend wie méglich ausfihren.
Dadurch werden durch den Transport mégliche Sché-
den vermieden.

Mechanische Erschiitterungen vermeiden.

Bei Uberseetransport muss die Maschine dicht
verpackt und gegen Korrosion geschiitzt werden
(Trockenmittel).

& Achtung! Transport der Maschine nur nach den Angaben der beiliegenden Transport- bzw. Aufbauanleitung!

Die Maschine wird auf einer Palette geliefert.
Die Maschine kann mit Kran, Gabelstapler oder Hub-
wagen transportiert werden.
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6.3 Transportinspektion

Lieferung bei Erhalt unverziiglich auf Vollstéandigkeit und
Transportschéden priifen.

Bei duBBerlich erkennbarem Transporischaden Lieferung
nicht oder nur unter Vorbehalt entgegen nehmen.
Schadensumfang auf Transportunterlagen/Lieferschein
des Transporteurs vermerken. Reklamation einleiten.

6.4 Verpackung

Wenn keine Riicknahmevereinbarung fir die Verpackung
getroffen wurde, Materialien nach Art und Gréf3e trennen

und der weiteren Nutzung oder Wiederverwertung zu-
fihren.

Nicht sofort erkannte Méangel sofort nach Erkennen rekla-
mieren, da Schadenersatzanspriiche nur innerhalb der
geltenden Reklamationsfristen geltend gemacht werden
kénnen.

Entsorgungsvorschriften vornehmen. Gegebenenfalls Recyclingunternehmen beaufiragen.

ﬁ Achtung! Entsorgung der Verpackungsmaterialien stets umweltgerecht und nach den geltenden érilichen

Hinweis: Gutes fir den Umweltschutz! Verpackungsmaterialien sind wertvolle Rohstoffe und kdnnen in
vielen Féllen weiter genutzt oder sinnvoll aufbereitet und wiederverwertet werden.

6.5 Lagerung

Packstiicke bis zur Aufstellung/Installation verschlossen
und unter Beachtung der auf3en angebrachten Aufstell-
und Lagermarkierungen aufbewahren.

Packstiicke nur unter folgenden Bedingungen lagern:
Nicht im Freien aufbewahren.

Trocken und staubfrei lagern.

Keinen aggressiven Medien aussefzen.

Vor Sonneneinstrahlung schiitzen.

Mechanische Erschiitterungen vermeiden.
Lagertemperatur: =10 bis +50 °C

Max. Luftfeuchtigkeit: 60%

wasserbildung).

20

Hohe Temperaturschwankungen vermeiden (Kondens-

Alle blanken Maschinenteile eindlen (Rostschutz).
Bei léngerer Lagerung (> 3 Monate} alle blanken
Maschinenteile eindlen (Rostschutz). Regelméfig
allgemeinen Zustand aller Teile und der Verpackung
kontrollieren. Bei Erfordernis Konservierung auf-
frischen oder erneuern.

¢ Bei Feuchtraumlagerung muss die Maschine dicht

verpackt und gegen Korrosion geschiitzt werden
(Trockenmittel).
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7 Aufstellung und Installation

7.1 Sicherheitshinweise

bzw. Sachschaden fithren. Diese Arbeiten diirfen deshalb nur durch autorisiertes, unterwiesenes und mit

Warnung! Verletzungsgefahr: UnsachgeméBe Aufstellung und Installation kann zu schweren Personen-
A der Arbeitsweise der Maschine vertrautes Personal unter Beachtung sémtlicher Sicherheitsvorschriften

ausgefihrt werden.
® Fir ausreichenden Bewegungsfreiraum sorgen. Auf achten. Lose oder umher liegende Bauteile und
ausreichenden Abstand zu benachbarten Maschinen, Werkzeuge sind Unfallquellen!
zu Wanden oder anderen festen Gegenstinden ®  Schutzeinrichtungen vorschriftsméBig installieren und
achten. auf Funktion priifen.

* Auf Ordnung und Sauberkeit am Arbeitsplatz

Warnung! Gefahr durch elektrischen Strom: Arbeiten an elektrischen Einrichtungen diirfen nur durch quali-
fiziertes Fachpersonal unter Beachtung der Sicherheitsvorschriften ausgefihrt werden.

Vor der Aufstellung und der Installation, Maschine auf Voll-
sténdigkeit und technisch einwandfreien Zustand priifen.

ren Personen- bzw. Sachschédden fishren. Nur eine vollkommen intakte Maschine (und Bauteile) aufbauen
und installieren.

i? Warnung! Verletzungsgefahr: Eine unvollstéindige, fehlerhafte oder beschédigte Maschine kann zu schwe-

Achtung! Sachschaden: Maschine nur bei einer Betriebs-/Raumtemperatur von +10 bis +40 °C betreiben.
Bei Nichtbeachtung entstehen Lagerschéiden!

7.2 Aufstellung
Voraussetzungen des Aufstellungsortes:
g ® Befriebs-/Raumtemperatur: +10 bis +40 °C.
(;:‘_;, :“D ¢ Ausreichende Standfestigkeit und Tragféhigkeit der
e ' Arbeitsflache.
Ausreichende Beleuchtung am Arbeitsplatz.
I o+ 1 ®  Abschirmung oder ausreichenden Abstand zu be-

nachbarten Arbeitspldtzen.
*  Wegen zu hoher Kippgefahr muss die zusammenge-
baute Maschine am Boden verankert werden.

Abb. 7: Platzbedarf
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7.3 Absaugung

Die Maschine muss an eine Absauganlage angeschlos-
sen werden.

verwenden.

ﬁ Achtung! Absaugschlduche miissen schwer entflammbar sein. Nur Original-FELDER-Absaugschléuche

e Absaugleistung muss den geforderten Unterdruck und ~ ®  Absaugschléuche miissen elektrisch leitend sein und
die geforderte Luftgeschwindigkeit erbringen (siehe gegen elekirostatische Aufladung geerdet werden.
Kapitel ,Technische Daten”).

¢ Absauganlage so an die Maschine anschlief3en,
dass sie zwangsléufig mitlduft.

Vor der ersten Inbetriebnahme Absaugeinrichtung auf
Méngel prijfen.

7.2 Elektrischer Anschluss

Warnung! Gefahr durch elektrischen Strom: Arbeiten an elektrischen Einrichtungen diirfen nur durch quali-
fiziertes Fachpersonal unter Beachtung der Sicherheitsvorschriften ausgefiihrt werden.

Anforderungen an die elekirischen Anschliisse: ¢  Stromzufuhr muss gegen Beschddigung geschiitzt

® Maschine muss mit Schutzleiter geerdet werden. werden (z.B. Panzerrohr).

e Spannungsschwankung im Stromnetz darf maximal ¢ Anschlusskabel so verlegen, dass keine Knick- und
+10% betragen. Scheuerstellen und keine Stolpergefahr entstehen.

Absicherung und Anschlusskabel It. Tabelle auf Seite 14.
Auslésecharakteristik C (D bei Schweranlauf, bedingt
durch groBBe Schwungmassen).

22
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Der elektrische Anschluss sowie alle Arbeiten an der elek-
trischen Ausriistung der Maschine diirfen nur von einer
anerkannten Elekirofachkraft durchgefihrt werden.

)

Sicherstellen, dass die elektrische Versorgung den Daten
auf dem Typenschild entsprechen.

4 Schrauben Isen.

Deckel abnehmen.

Die 3 Drdhte {Phasen) mit den Klemmen verbinden.
Schutzleiter {gelb/griin) mit der Klemme verbinden.
Maschine starten und kontrollieren, dass sich die
Anfriebswalze gegen den Uhrzeigersinn dreht.

Um die Antriebswalzendrehrichtung zu wechseln,
elektrischen Phasen tauschen, die mit den Klemmen
verbunden sind.

Ll ol s B

&

O

Abb. 8: Elektrischer Anschluss

@ Klemmen L 1-3
@ Klemme

mit den Daten des Stromnetzes vergleichen. Nur bei Ubereinstimmung anschlieBen. Stromquelle muss die

Warnung! Gefahr durch elekirischen Strom: Vor Anschluss an die Stromversorgung Daten des Typenschilds
geeignete Steckvorrichtung (bei Drehstrommotor CEE) aufweisen.
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8 Einstellen und Riisten

8.1 Sicherheitshinweise

Warnung! Verletzungsgefahr: UnsachgeméBe Einstell- und Ristarbeiten kénnen zu schweren Personen-
bzw. Sachschéiden fithren. Diese Arbeiten diirfen deshalb nur durch autorisiertes, unterwiesenes und mit
der Arbeitsweise der Maschine verirautes Personal unter Beachtung sémflicher Sicherheitsvorschriften

ausgefithrt werden.

e Vor Beginn der Arbeiten muss die Maschine aus- e Auf Ordnung und Sauberkeit am Arbeitsplatz achten.
geschaltet und gegen Wiedereinschalten gesichert Lose oder umher liegende Bauteile und Werkzeuge
werden. sind Unfallquellen!

e Vor Beginn der Arbeiten Maschine auf Vollsténdig- e Schutzeinrichtungen vorschriftsmaBig installieren und
keit und technisch einwandfreien Zustand priifen. auf Funktion priifen.

¢ Fiir ausreichenden Bewegungsfreiraum sorgen.

Warnung! Gefahr durch elekirischen Strom: Arbeiten an elekirischen Einrichtungen diirfen nur durch quali-
fiziertes Fachpersonal unter Beachtung der Sicherheitsvorschriften ausgefiihrt werden.

8.2 Schleifband

Warnung: Vermeiden Sie jeden Kontakt mit drehenden Schleifbéndern! Reinigen Sie die Schleifbdnder nie in
der Maschine! Entfernen Sie sie davor und reinigen Sie sie auBerhalb der Maschine!

Achtung: Bei Nichtgebrauch der Maschine immer die Schleifbénder entspannen!

> >

8.2.1 Schleifbdnder

Nie ein eingerissenes Schleifband verwenden.
Nur geeignete Schleifbénder verwenden.
Sicherstellen das die Rollenoberfléchen sauber
und ohne Staubreste sind, bevor ein Schleifband
eingesetzt wird.
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8.3 Montieren des Zusatztisches fiir Schleifarbeiten an der Walze

Abb. 9: Walzen

8.4 Verwendung eines Vorschubapparates

Abb. 10: Vorschubapparat

Fir Schleifarbeiten an der Schleifwalze ist ein eigener

absaugbarer Auflagetisch vorgesehen der fiir diese

Arbeiten montiert werden__muss.

1. Absaughaube durch Offnen der beiden Knebel-
schrauben entfernen.

2. Die Schleifwalzenaufnahme mit den 3 Schrauben auf
die Umlenkrolle schrauben.

3. Auf diese Aufnahme die gewiinschte Schleifwalzen
spannen.

4. Den Zusatztisch mit den 2 Knebelschrauben auf den
Zwischentisch schrauben und den Absaugschlauch in
die Absaugéffnung im Zwischentisch stecken.

Wenn die Maschine wieder fiir andere Arbeitsvorgénge
verwendet wird, so muss der Zusatztisch wieder entfernt
und die Absaughaube wieder montiert werden, da die
Staubemission sonst zu hoch wiire.

@ Absaughaube @ Absaugschlauch
@ Knebelschraube O Knebelschraube
@ Schleifwalzenaufnahme @ Zwischentisch
O Schrauben

Fir Schleifarbeiten an der Furnierschleifseite ist die
Verwendung eines Vorschubapparates eine wesentliche
Erleichterung der Arbeit.

Stecken Sie die Saule des Vorschubapparates in die
Aufnahme die sich zwischen der Antriebsrolle und der
Umlenkrolle neben der Schaltkastenséule befindet.
Beachten Sie, dass vor dem Einsatz des Vorschubgerétes
alle Klemmungen festgeklemmt sind.
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8.5 Montieren und Einstellen der Zusatzauflage

Abb, 11: Zusatzauflage

8.6 Montage Schleifband

Abb. 12: Montage Schleifband

26
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Die Achsen in das Gufiteil stecken.

Schrauben anziehen.

Rollenschiene in die gewiinschte Position schieben.
Rollenschiene in der gewiinschten Position mit den
Klemmschrauben klemmen.

@ Achsen © Schrauben
@ Gubteil O Rollenschiene

ElE o ol

Hebel nach unten zeihen.

Schleifband iber die Rollen legen.

Den Hebel nach unten driicken um das Schleifband
zu spannen.

Stellen Sie sicher, dass die obere Schleifbandkante
immer unter der oberen Kante der Bandgleitfléchen
bzw. der Antriebsrollen lauft.

@ Hebel
@ Rollen
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8.7 Einstellen des Bandlaufes

L o AR

Abb. 13: Einstellen des Bandlaufes-

8.8 Einstellen der Anschlagfléche

Abb. 14: Einstellen der Anschlagficche

8.9 Tischschwenkung

Abb. 15: Tischschwenkung

Der Bandlauf wird wihrend des Maschinentests im Werk
bereits genau einjustiert.

Neue Einstellung erforderlich:

1. Einstellschraube mit Inbusschliissel drehen
* im Uhrzeigersinn: tiefer
® gegen den Uhrzeigersinn: héher.

@ Einstellschraube

Die abnehmende Anschlagfléche ist fix montiert, die auf-
nehmende Seite ist einstellbar.
1. Durch drehen des Knopfes, das Schleifband mit der
abnehmenden Seite in eine Linie bringen.
2. Zur Einstellung der Spanabnahme die zufiihrende
Seite folgendermafBen einstellen:
e Klemmknopf 6ffnen,
® Einstellknopf drehen,
¢ Klemmknopf wieder klemmen.

@ Schleifband O zufihrende Seite
@ Klemmknopf @ abnehmende Seite
@ Einstellknopf

Version K:
Der bandschleifseitige Arbeitstisch ist stufenlos zwischen
0-45° schwenkbar.

Version KF:

Der Arbeitstisch an der Furnierschleifeinrichtung ist stufen-

los zwischen 0-45° schwenkbar. Der bandschleifseitige

Arbeitstisch ist starr.

1. Hebel im Uhrzeigersinn drehen. Der Tisch schwenkt
Richtung 45°.

2. Den eingestellten Winkel kann auf der Skala ab-gele-
sen werden.

@ Hebel
@ Skala
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9 Bedienung

9.1 Sicherheitshinweise

fihren. Diese Arbeiten diirfen deshalb nur durch autorisiertes, unterwiesenes und mit der Arbeitsweise der

f Achtung: Verletzungsgefahr: UnsachgeméBe Bedienung kann zu schweren Personen- bzw. Sachschéden

Maschine vertrautes Personal unter Beachtung samtlicher Sicherheitsvorschriften ausgefithrt werden.

Vor Beginn der Arbeiten:

¢ Vor der Aufstellung und der Installation, Maschine
auf Vollstandigkeit und technisch einwandfreien Zu-
stand prifen.
Fiir ausreichenden Bewegungsfreiraum sorgen.
Auf Ordnung und Sauberkeit am Arbeitsplatz achten.
Lose oder umher liegende Bauteile und Werkzeuge
sind Unfallquellen!

¢ Kontrollieren, dass sémtliche Schutzvorrichtungen
ordnungsgemé&f angebracht sind.

¢ Samfliche Einstellarbeiten sowie Werkzeugwechsel
nur bei stillstehender Maschine durchfiihren.

e Nur erlaubte (zugelassene) Werkzeuge in die Ma-
schine einspannen.

¢ Absauganlage vorschriftsmaBig installieren und auf
Funktion prifen.

*  Nur Werkstiicke bearbeiten, die sicher aufgelegt und
gefihrt werden kénnen.

¢ Werkstiicke sorgféltig auf Fremdkérper {z.B.: Nagel,
Schrauben) untersuchen, die die Bearbeitung beein-
flussen kénnen.

* Lange Werkstiicke mit Auflageméglichkeiten unterstit-
zen (z.B. Tischverldngerungen, Rollbscke).

o Auf die richtige Drehrichtung des jeweiligen Aggre-
gates achten.

o Hilfsmittel zur Bearbeitung von kurzen und schmalen
Werkstiicken bereit halten.

*  Vor Einschalten stets priifen, dass sich keine weiteren
Personen in unmittelbarer Néhe der Maschine befin-
den.

Waihrend des Belriebes:

* Bei Werkstiickwechsel oder Stérungen Maschine erst
ausschalten und dann gegen Wiedereinschalten si-
chern.

¢ Schutz und Sicherheitseinrichtungen wéhrend des
Betriebes nicht abschalten, umgehen oder unbrauch-
bar machen.

* Uberlasten Sie die Maschine nichtl Sie arbeitet im
angegebenen Leistungsbereich besser und sicherer.

Bei Arbeiten an und mit der Maschine sind grundsétzlich

folgende Verbote zu beachten:

¢ Bedienung mit langen Haaren ohne Haarnetz ver-
botenl

¢ Benutzen von Handschuhen verboten!

Bei Arbeiten an und mit der Maschine sind grundséitzlich

zu fragen:

* Eng anliegende Arbeitskleidung (geringe Reiffestig-
keit, keine weiten Armel, keine Ringe und sonstiger
Schmuck usw.).

o Sicherheitsschuhe fiir den Schutz vor schweren herab
fallenden Teilen und Ausrutschen auf nicht rutschfes-
tem Untergrund.

o  Gehorschutz fiir den Schutz vor Gehdrschéden.

Achtung: Sachschaden: Maschine nur bei einer Betriebs-/Raumtemperatur von +10 bis +40 °C betreiben.

Bei Nichtbeachtung entstehen Lagerschédent!

fié Warnung: Gefahr durch elektrischen Strom: Arbeiten an elektrischen Einrichtungen diirfen nur durch quali-

fiziertes Fachpersonal unter Beachtung der Sicherheitsvorschriften ausgefishrt werden.
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9.2 Einschalten

Achtung: Verletzungsgefahr durch unzureichende Vorbereitung!

Die Maschine darf nur eingeschaltet werden, wenn die zu dem jeweiligen Arbeitsgang erforderlichen Vor-
aussetzungen bzw. Vorarbeiten erfillt sind. Daher miissen die Beschreibungen zum Einstellen, Riisten und
Bedienen (siche entsprechendes Kapitel) unbedingt vor dem Einschalten gelesen werden.

9.3 Kontrollpunkte wéhrend dem Probeschleifen

sen sein und geschlossen bleiben!

it Achtung! Verletzungsgefahr: Weihrend die Maschine léuft, miissen alle Tiren und Schutzhauben geschlos-

Sie kénnen jetzt mit einigen Werkstiicken Probeschleifen.
Uberpriifen Sie dann die folgenden Punkte:

e Die Qualitat der geschliffenen Werkstiickoberfléiche.

¢  Woahrend dem Schleifen, ob die Werkstiickstérke
links und rechts gleich ist.

¢ Ob an der Ein- bzw. Ausfuhrseite der Werkstiicke
keine runden Kanten entstanden sind.

9.4 Ausschalten

Wenn Sie die Maschine abstellen méchten, gehen Sie
wie folgt vor:

1. Schalten Sie den Motor mittels des Schalters am
Bedienfeld aus.

2. Warten Sie bis das Schleifband zum Stillstand ge-
kommen ist.

3. SchlieBen Sie den Haupthahn und den Lufthahn.

4. Setzen Sie den Hauptschalter auf O.

Schleifbandsteverung funktioniert dann nicht mehr! Dies hat zur Folge, dass sich die Schleifbénder von den

Achtung! Sie diirfen den Haupthahn und den Lufthahn, wenn die Maschine noch luft, nie schlieBen. Die
A Aggregaten herunterbewegen!

die Bremsschuhe sehr schnell abgenutzt werden. Der NOT-AUS-Taster darf und soll nur in Nofféllen betd-

Achtung! Sie diirfen niemals den NOT-AUS-Taster fiir die Ausschaltung der Maschine verwenden, da sonst
A tigt werden!
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9.5 Stillsetzen im Notfall

Abb. 16: Schleifen
9.6 Arbeitstechniken

9.6.1 Erlaubte Arbeitstechniken

Alle von den folgenden Arbeitstechniken abweichenden
Bearbeitungsmethoden sind mit dieser Maschine ver-
boten:

o Schleifen von Léngsseiten an der Langsschleifseite
oder der Furnierschleifeinrichtung der Maschine mit
oder ohne Vorschubapparat

¢ Schleifen von Léngsseiten an der Langsschleifseite
oder der Furnierschleifeinrichtung der Maschine mit

9.6.2 Verbotene Arbeitstechniken

Verbotene Arbeitstechniken sind solche, die unter keinen
Umsténden an dieser Maschine durchgefishrt werden
diirfenl

e Schleifen von Metallteilen wie z.B. Hobelmesser

* Enffernen einer standardméBigen Abdeckung

30

Verwenden Sie den NOT-AUS-Taster nur in Noftféllen!

Wenn Sie die Maschine wieder einschalten méchten,
miissen Sie den NOT-AUS-Taster entkuppeln:

Ziehen Sie den NOT-AUS-Taster heraus und nehmen Sie
die Startprozedur aufs neue vor.

@ NOT-AUS-Taster

geschwenktem Auflagetisch

¢ Schleifen von Stirnseiten mit Hilfe des am Arbeits-
tisch befestigten schwenkbaren Anschlages mit ge-
schwenktem oder nicht geschwenktem Arbeitstisch
Schleifen von Falzen
Schleifen an der Rolle mit dem zusétzlichen absaug-
baren Arbeitstisch
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9.6.3 Schleifen an der Vorder- und Riickseite der Maschine

Der Anschlag ist einstellbar und gewdhrleistet einen
sicheren Anschlag fir das Werkstiick.

Um den Winkel des Anschlages einzustellen, Hebel 6ff-
nen und den Anschlag in die gewiinschte Position drehen
und wieder festklemmen.

Beide Arbeitsseiten kénnen verwendet werden fiir:
Schleifen von Balkenseiten

Schleifen von Winkelflachen

Unebenheiten korrigieren (Fensterwinkel)
Kopfflachen schleifen

@ Hebel
Abb. 17: Schleifen @ Anschlag

9.6.4 Schleifen mit geschwenktem Tisch

Der schwenkbare Tisch von 0-45° erméglicht:
* Das Schleifen von Gehrungsfléchen
¢ Das Schleifen von scharfen Kanten
® Das Schleifen von schriégen Kanten

1. Die Hohe der Schleifeinheit entsprechend der Falz-
hohe einstellenn.

2. Oszillierung einschalten.

3. Das Schleifband so einstellen, dass es nur 1 mm
unter der Oberkante der Bandlauffléche lauft.

Abb. 19: Schleifen von Falzen
KN
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9.6.6 Schleifen an der Walze

Dieser Arbeitsgang dient zum Schleifen von geschweif-
ten Werkstiicken mit groflen Radien.

Fir diesen Arbeitsgang missen Sie den abgesaugten
Zusatztisch am Zwischentisch montfieren.

Auf der Schleifwalzenaufnahme kénnen verschiedene
Schleifwalzen montiert werden.

Die verschiedenen Schleifwalzen sind aus dem FELDER-
Werkzeugkatalog zu entnehmen.

e

Abb. 20: Schleifen an der Walze
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10 Instandhaltung

10.1 Sicherheitshinweise

Sachschéden fiihren. Diese Arbeiten dirfen deshalb nur durch autorisiertes, unterwiesenes und mit der
Arbeitsweise der Maschine vertrautes Personal unter Beachtung séimtlicher Sicherheitsvorschriften ausge-

: Warnung! Verletzungsgefahr: UnsachgemdBe Wartungsarbeiten kénnen zu schweren Personen- bzw.

fihrt werden.

® Vor Beginn der Arbeiten muss die Maschine ausge-
schaltet und gegen Wiedereinschalten gesichert wer-
den.

o Fiir ausreichenden Bewegungsfreiraum sorgen.

e Auf Ordnung und Sauberkeit am Arbeitsplatz achten.

Lose oder umher liegende Bauteile und Werkzeuge
sind Unfallquellen!

® Nach den Wartungsarbeiten Schutzeinrichtungen
wieder vorschriftsméBig installieren und auf Funkfion
prifen.

Warnung! Gefahr durch elekirischen Strom: Arbeiten an elektrischen Einrichtungen diirfen nur durch quali-
fiziertes Fachpersonal unter Beachtung der Sicherheitsvorschriften ausgefithrt werden.

=

miissen Sie die Keilriemen nachspannen!

10.2 Reinigen/Schmieren

Hinweis: Uberprisfen Sie nach den ersten 5 Produktionsstunden die Keilriemenspannung! Wenn nétig,

Es empfiehlt sich die Maschine selbst, insbesondere
die Tisch- und Fishrungsflachen taglich von Spénen und
Staub zu reinigen.

Einmal wéchentlich sollte die gesamte Maschine grind-
lichst gereinigt werden.

Die Tégliche Reinigung der kompletten Maschine
gewdhrleistet eine léngere Lebensdauer und bessere
Arbeitsergebnisse sowie eine sichere Verwendung.
Periodische {1x monatlich} Reinigung und Schmierung
der Schrauben der Schleifeinheitverstellung.

@ Schrauben
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Abb. 22: Schmieren

Abb. 23: Schmieren

34

Reinigen der Rollenoberfléchen vor Einspannen des
Schleifbandes.

Optimale Pflege- und Reinigungsmittel sind als Zubehsr
erhdltlich.

Reinigen und Schmieren des Tischschwenkmechanis-
muses einmal monatlich.

@ Tischschwenkmechanismus

Periodische Schmierung mit Ol an den Schmierstellen
(alle 4 bis 5 Monate).

Wenn Sie irgendwelche Probleme mit der Maschine
haben, die Sie nicht selber |6sen kénnen, wenden Sie
sich an die FELDER-Servicestelle.

@ Schmierstellen
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11 Storungen

11.1 Sicherheitshinweise

schdden fishren. Diese Arbeiten diirfen deshalb nur durch autorisiertes, unterwiesenes und mit der Ar-
beitsweise der Maschine vertrautes Personal unter Beachtung séimtlicher Sicherheitsvorschriften ausgefihrt
werden.

é Achtung! Verletzungsgefahr: UnsachgeméiBe Stérungsbeseitigung kann zu schweren Personen- bzw. Sach-

Warnung! Gefahr durch elekirischen Strom: Arbeiten an elekirischen Einrichtungen diirfen nur durch quali-
fiziertes Fachpersonal unter Beachtung der Sicherheitsvorschriften ausgefishrt werden.

11.2 Verhalten bei Storungen

Grundsditzlich gilt:

* Bei Stdrungen, die eine unmittelbare Gefahr fiir * Verantwortlichen am Einsatzort iiber Stérungen sofort
Personen, Sachwerte bzw. die Betriebssicherheit informieren.
darstellen, Maschine sofort mit dem NOT-AUS-Taster @  Von autorisiertem Fachpersonal Art und Umfang
stoppen. der Stérung feststellen lassen, Ursache ermitteln und
*  Maschine zusdtzlich von der Energieversorgung Stérungen beseitigen lassen.

trennen und gegen Wiedereinschalten sichern.

11.3 Verhalten nach Beheben der Stérungen

Achtung! Verletzungsgefahr!

Vor Wiedereinschalten prisfen, dass:

e Stdrung und Stérungsursache fachgerecht behoben
wurden.

* Alle Sicherheitseinrichtungen vorschriftsméaBig
montiert wurden sowie in technisch und funktionell
einwandfreiem Zustand sind.

¢ Personen sich nicht im Gefahrenbereich der
Maschine befinden.
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12 Elektrischer Schaltplan

3x380V 50Hz
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Abb. 23: Elektrik

M1 - SEIMEC Motor HF 100 LB 4
3 kW, 3 x 220/380 V, 50 Hz, 1400/min

M2 - SEIMEC Motor HF 713/4
0,33 kW, 3 x 220/380 V, 50 Hz, 1400/min

Q1, F1, F2, S1, $2 - Hauptschalter
M.E.l. Nr. 25500.15

Q2 - Motorschutzschalter
Siemens 3 VU 1300 OMG 00 + 3 VU 9133 2JB 00
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K12- Schéma électrique et liste  K12- Electric diagramm and K12- Elektrisches Diagramm
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Gefahren, 10
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H
Handrad, 18
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Instandhaltung, 33

K
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Kontrollpunkte wéahrend dem Probeschleifen, 29

L
Lagerung, 20
Ldrmemission, 14

M
Montage Schleifband, 26

Montieren des Zusatztisches fir Schleifarbeiten an der

Walze, 25

Montieren und Einstellen der Zusatzauflage, 26

R
Reinigen/Schmieren, 33
Restrisiken, 11

S

Schaltkasten, 17

Schleifband, 24

Schleifbander, 24

Schleifen an der Vorder- und Riickseite der Maschine, 31
Schleifen an der Walze, 32

Schleifen mit geschwenktem Tisch, 31
Schleifen von Falzen, 31

Sicherheit, 8

Sicherheitshinweise, 19, 21, 24, 28, 33, 35
Staubemission, 14

Stillsetzen im Notfall, 30

Stérungen, 35

Symbolerklérung, 5

T

Technische Daten, 13

Tischschwenkung, 27

Transport, 19

Transportinspektion, 20

Transport, Verpackung und Lagerung, 19
Typenschild, 16

U
Urheberschutz, 6

v

Verbotene Arbeitstechniken, 30

Verhalten bei Stérungen, 35

Verhalten nach Beheben der Stérungen, 35
Verpackung, 20

Verwendung eines Vorschubapparates, 25
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